TANGAZDO KWai WATU WOTE

BARABARA RUHENGERI = GITARAMA

======== ===

Ninawapasha habsli ya kama BARABARA ya RUHENGERI-
GITARAMA imekatika, juu ya mvua mingi inayo piga siku hizi,
KALIBU ya Mutoni KIBILIRA, maji inagidi bsrabara miétres 500.
Kwafasi mojamoja kuna centimetres 50, ya maji .
Jana Camio zilikuwa zingali zinapita, lakini na hatali ya hajabu,

FQUhenge,,'
,1!,’3'-!”'””" Ruhengeri, le 3 octobre 1955
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(Ordonnance législative n® 254 Télec. du 23 aciit 1940.)

(Wetgevende ordonnantie nr. 254|Telev. van 23 Augustus 1940.)
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Ruhengeri, le 6 septembre 1955

Cher Monsieur Lees,

Je vous serais reconnaissant de me faire
parvenir une copie de la Décision ou de 1l'Avis au
Public régissant actuellement les sens uniques de
la grand'route Gitarama-Ruhengeri.

A défaut de ce document, je voudrais au
moins connaitre d'une fagon exacte les heures ol
la circulation est autorisée vers le Sud, les heures
ol 'la circulation est autori®ée vers le Nord, les
heures ol 1'entrée des barridres est interdite des
2 c8tés et (éventuellement) les heures ol (la nuit?)
le double sens est autorisé? '

Je vous remercie d'avance pour une répon-

se urgente et précise.

Sincérement,

A. d'ARIAN.

Administrateur de Territoire.
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI
~RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE RUHENGERI
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La route KIGALI - MUHINGA sera coupée, & la hauteur
du bac de Kanzenze jusqu'au 3 décembre y compris pour des
travaux d'accés au bac.-

TERRITOIRE,,

év/ ff/n’.
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PERRITOIRE DU RUAKDA-URUNDI
v RESIDENCE DU RUAEDA
ERAITOIRE DE RUHENGERT

AVIS

1 esf porté & l= connaissance du public gque la rdﬁ#o'
NYhHiA—KIBUIE par 'Karanbi, est interrompue, suite & la rupture
du pont de la Hyabarongoe2 Kirindae

Ruhengeri, le 11 février 1956.-
L' AGENT TERRITORIAL.,
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